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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 22-008596 vom 06.10.2022

Ludwigsburg, 06.10.2022
Seite 1 von 1

IR

1 Absen-deriEx oditeur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung ynterllegt lrolz elner ge- Ce transport est soumis, nanobstant toute
genteiligen Abmachung dan BasUmmungen clayse contralre, 2 la Convention relative au

das Ubereinkommans dher den confrat de  fransped  Inlernational des
Beférdarungsvertrag im intern. marchandises par route (MR),
SiraRengiitervarkehr {CMR),

2 ﬁm&f&nﬁglg.lqsgrg?}f § Frachtfiirer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-§158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

3 Apslieferungsort des Gutas / Kleu prévu pour [a livralson de la marchandise

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt! Tamps
Datum/Data  14,10,2022

4 Ort und Tag der Obernahme/ Lieu et date da la prise en charge de la

7 Nachfolgender Frachiffihrer / Transporteurs successlfs

marchandise
Ort/ Lisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland Zell/ Temps

Datum/Date 06.10.2022

5 Belgefiigla Dokumente / Documants annexas

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réservas el obsarvalions des transporlews

@ Pos, 10 Zelchan/Nr, 14 AnzahiderlM 42 Art der 13 Bezelchnung des Guies 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang

Mo. Marques et numaros Nombra des colls Verpackung , Natura de la marchandise Palds, ka com
1 5377861-62 11 COLLI Getrieboteile 23.548 73,58
2 5377863 3 COLLI
3 5377864 3 COLLI
4 5377865 8 COLLI

Summe: 25,00 COLLI 23.548,00

Total;

16 Anwalsungen das Absanders 17 Angaben zur Ermitlung der Tarifkilomater mit Grenziibergangen
von bis km

1 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement )
unfrei - Rechnung an Empfinger

Nutztastint

21 Besanders Varelnbarungan / Gonvantlons panicutieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stampel des Absendars

18, Amtlches Kennzalchan vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit libernommen
Anhtinger Die Ladungssicherung Ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt. ~

22 Benutztar Grenzlbergang i ) ' 27 Gut 22-008586empfangan Datumn / Date

i dgs
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU T H‘E}Eﬁi
Via dei|Ciclamini, snc -
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO

Unterschiift und Stemped des Frachifihrers

. =

Slgnatura et limbre Faxpaditeur Signalure et timbre du transporeur <& Nl ture o1 imb
» [Ta
. L i
verifica su gualitd e quantita
SCHWEITZER GmbH & Qo. intemn. Spadition KG Geschaftsflihrer: Ingrid Schwellzar, Frledrich Schwellzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Axel Schweltzer, Jens Schwelitzer Konta: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigshurg BLZ: 604 80008

Telafon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
[ntamet: www.schweitzer-spadition.ds

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



